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RESUMO: O ponto de vista em terminologia coloca-nos diante de distintas perspectivas, pelo fato das
distintas escolas terminoldgicas apresentarem dticas diferentes em relagéo ao estudo da lingua de especialidade.
Assim, a relagdo estabelecida entre o conceito e 0 termo pode resultar numavariagdo. A variagdo terminoldgica
concede a lingua, enquanto entidade evolutiva, o dinamismo, a diversidade e a riqueza. E um fenémeno
amplo caracterizado por diferentes tipos de variantes. Porém, o ideal de biunivocidade e
monorreferencialidade continua sendo o ponto de vista partilhado pelos especialistas que trabalham em
terminologia. Dessa maneira, a sistematizagdo das variagdes terminoldgicas permitiria alcancar uma
comunicagdo especializada clara e objetiva.
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ABSTRACT: The point of view in terminology puts us at a different perspective, because different
schools of terminology present different perspective in relation to the study of the specialized language.
Thus, the relationship between the concept and the term may result in variation. The terminological
variation gives the language while evolving entity, the dynamism, diversity and richness. It isa broad
phenomenon characterized by different types of variants. However, the ideal of biunivocity and
monoreferenciality remains the point of view shared by specialists which work in terminology. Thus, the
systematization of terminological variationswould achieve a clear and objective specialized communication.
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TERMINOLOGIA: UMA AREA INTERDISCIPLINAR

Como em toda ciéncia, a existéncia do ponto de vista em terminologia
coloca-nos diante de distintas perspectivas, pelo fato das distintas escolas
terminoldgicas apresentarem oOticas diferentes em relacdo ao estudo da
lingua de especialidade. Assim, o ponto de vista pode ser considerado como
uma visdo singular em relacdo a observacdo, a analise e a descri¢do dessa
entidade.

O ponto de vista pode ser expresso por uma Unica opinido ou ainda
por uma opinido partilhada por um grupo de especialistas que pertence a
uma mesma corrente de pensamento.
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A esse respeito, Condamines e Rebeyrolle notam que o ponto de
vista € uma escolha adotada por um sé especialista ou por um grupo de
especialistas. Nas palavras das autoras, “(...) le point de vie est toujours en
lien avec un choix; celui-ci peut étre individuel, ne concerner qu’un locuteur
ou bien étre collectif et concerner un groupe de locuteurs”. (Condamines
e Rebleyrolle, 1997, p.177)

E nesse contexto, que falaremos em terminologia como uma area
interdisciplinar, que busca a interacdo com outras areas do conhecimento,
para a formulacéo e/ou reformulacéo de pontos de vista para fundamentar
reflexdes teodricas e metodologias para a descri¢do da variacdo em lingua de
especialidade.

Com o crescente fluxo de informagdes especializadas oriundas de
distintas e variadas areas cientificas, os especialistas em terminologia véem-
se na necessidade de buscar em outras areas do conhecimento, teorias que
possam fundamentar seus estudos e assim desenvolver outras reflexdes
tedricas para descrever a variacdo que permeia a lingua de especialidade.

Partindo dessa premissa, a terminologia € uma érea interdisciplinar,
que estende seu campo de atuacdo a outras areas do conhecimento com o
objetivo de aplicar suas reflexdes tedricas e metodologias.

Assim, a articulacdo da terminologia com outras areas do
conhecimento (Inteligéncia Artificial, Tradu¢do, Ciéncias da Informacéo) é
responsavel pela criacdo de outras teorias que podem fundamentar
metodologias para serem utilizadas na descricdo das atualizacdes que
ocorrem na lingua.

Na introducdo do coléquio “La terminologie discipline scientifique
— Le savoir des mots, Depecker (2004) reforga o pensamento de que a
terminologia ainda ocupa uma posic¢do relevante no que diz respeito a
formulagdo de outras teorias, ao integrar-se com outras ciéncias.

Sob a orientacéo e coordenacdo de Depecker (2005), a revista Langages
n° 157 redne varios artigos onde, mais uma vez, o interesse do estudo
consiste em refletir sobre a teoria, a pratica e a metodologia da terminologia
integradas a outras ciéncias e ainda a aplicagcdo dos principios da ciéncia
terminoldgica ao servigo das areas técnico-cientificas e industriais.

Assim, como a terminologia, o termin6logo necessita repensar o
seu perfil para estar apto a continuar a desempenhar o seu papel frente a
essa disciplina. Desse modo, Silva Filho (2010) tem em conta que o
terminodlogo dever ser um especialista interdisciplinar capacitado para
desempenhar um trabalho que possa aliar diferentes metodologias de
pesquisa em distintos dominios de especialidade.

Contudo, sem desmerecer a importdncia das areas acima
mencionadas para os estudos de Terminologia, lembramos que é através
da interface com a Linguistica, embasadas pelas teorias de disciplinas como
a semantica, a morfologia, a pragmaética, as teorias da linguagem, dentre
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outras, que a Terminologia passou a ter uma nova abordagem diante do
estudo do conceito e do termo.

A interdisciplinaridade da terminologia é uma maneira de interacéo,
de integracdo e de articulacdo entre duas ou mais perspectivas, que tem
por objetivo, a formulacéo e/ou criagéo de teorias que possam fundamentar
as metodologias em relacdo ao desenvolvimento de novas ferramentas para
analisar e descrever questfes relacionadas com o estudo do termo e do
conceito.

Tal interdisciplinaridade permite ao especialista observar a lingua
tendo em conta pontos de vista variados e distintos, ficando a cargo deste
especialista defender e utilizar uma perspectiva que melhor fundamente o
tipo de estudo que pretende realizar.

As inumeras contribuicdes dadas a terminologia através dos estudos
e de reflexdes tedricas a partir da teoria apresentada por Wrster concedeu
e ainda concede a essa disciplina e/ou dominio interdisciplinar uma
caracteristica singular em relacdo ao tratamento do termo e do conceito.

Wairster reconhece que o desenvolvimento tedrico da terminologia
deve ser atribuido aos trabalhos desenvolvidos por quatro linguistas, sdo
eles, o alemdo A. Schloman, quem primeiro considerou o carater
sistematico dos termos de especialidade, o suico F. de Saussure, 0 primeiro
a sublinhar a sistematicidade da lingua, o russo E. Dresden, o responsével
por destacar a importancia da normalizacdo e quem colaborou com a
organizagdo da ISA e finalmente o inglés J. E. Holmstrom, quem primeiro
defendeu uma organizacdo internacional que se ocuparia da ciéncia
terminoldgica.

E sabido que, ultimamente, vérios sdo os artigos que fazem uma
abordagem as teorias da terminologia. Nesse tipo de exercicio, muitos
tecem um panorama sobre o estado de arte dessa area do saber. Por outro
lado, outros artigos, além de elencar as teorias terminoldgicas apresentam
reflexdes teoricas pertinentes a uma dada problemaética tendo em conta a
dindmica da lingua. No nosso entender, esses rituais apresentam-se por
ser uma dinamizacdo que pode resultar numa nova releitura e redefinicéo
dos termos da terminologia.

Desse modo, a varia¢do terminoldgica é objeto de reflexdo tedrica
por parte de vérias escolas terminoldgicas, dentre elas a Socioterminologia,
a Teoria Comunicativa da Terminologia, a Teoria Sociocognitiva. Contudo
ndo € 0 nosso objetivo elencar as perspectivas dessas escolas.

O nosso propdsito consiste em fazer referéncia a ocorréncia da
variacdo terminoldgica tendo em conta o ponto de vista.

A OCORRENCIA DE VARIAGAO EM TERMINOLOGIA

A variagdo terminoldgica concede a lingua, enquanto entidade
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evolutiva, o dinamismo, a diversidade e a riqueza. E um fenémeno amplo
caracterizado por diferentes tipos de variantes, sdo elas: conceptuais,
denominativas, semanticas, linguisticas, dentre outras.

A variagdo terminolégica presente no discurso especializado resulta,
dentre outros processos, pela mudanca de um termo que denomina uma
realidade ja existente, ou ainda por um novo conceito referente a uma
forma existente. No primeiro caso, falamos de variacdo formal, por sua
vez, 0 segundo caso trata-se de uma variagdo semantica.

Na Teoria Geral da Terminologia (TGT), a variacdo ¢ um fenbmeno
descartado. Para Wiirster, o discurso especializado deve ser claro e objetivo
a fim de alcancar uma comunicacdo livre de qualquer ruido. O idealismo
almejado pela TGT resulta num estudo onomasiolégico, ou seja, parte-se
do estudo do conceito para se chegar ao termo. Esse estudo resulta numa
relacdo monossémica, monorreferencial e biunivoca entre o conceito e o
termo.

No nosso entender, a TGT apresenta ainda relevancia ao almejar
uma relacdo biunivoca, monorreferencial e monossémica entre o conceito
e o termo. A utilizagdo de termos como: sistematizacdo, normalizacdo,
etc, antes prescritos por Wiurster, permitem um redimensionamento da
terminologia em relagdo ao tratamento da variacdo terminoldgica.

Desse modo, temos a convicgdo de que a variacdo € uma realidade
presente nos dominios de especialidade. Assim, revisitar tanto a teoria
fundada e defendida por Wirster quanto conceder uma aplicabilidade as
teorias variacionistas € uma contribuicdo para a teoria da Terminologia.

Lino (2005) fala sobre a variacdo em terminologia, como um
fendbmeno presente nas linguas de especialidade, que pode ocorrer ndo sé
através da polissemia e da sinonimia. A autora tem em conta que a varia¢do
pode ser responsavel pela reformulacdo terminoldgica, pela fraseologia e
ainda pela criacdo de novos termos.

A esse fato, podemos falar sobre a neologia seméntica como um
fendbmeno de variacdo terminoldgica dificil de detectar. A neologia semantica
é um processo inerente ao funcionamento da lingua, resultante de varios
fendmenos: polissemia, metafora, metonimia, sinédoque, dentre outros.

Faulstich (1998) refere-se a0 movimento que o termo executa nas
linguas de especialidade. Tal movimento pode ser descrito como um
percurso feito no tempo e no espaco provocando mudangas nessa unidade.

Desse modo, os termos podem apresentar variagdo na sua dimensdo
geogréafica ou historica, ou ainda, variagdo na sua constituicdo gréfica,
fonoldgica, morfossintactica e léxica (cf. FAULTICH, 1998).

A autora (2006) reconhece a necessidade de redefinir o conceito de
termo para compreender o motivo desta unidade ser afetada pelo
fenbmeno da variagéo.

Em se tratando da variagdo do conceito, Freixa (2002) refere-se que
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a partir do processo de denominagdo, um mesmo conceito pode ser
abordado de distintas maneiras, desse modo, podera resultar em
denominacfes diferentes. A autora acrescenta que as denominacoes
referentes a um mesmo conceito podem referir-se a uma parte do contetdo
conceptual que apresenta relevancia em um determinado contexto.

Estudar a variagdo terminoldgica, consiste no reconhecimento de
que a lingua de especialidade como uma entidade que integra a lingua geral
estd sujeita a este tipo de fendmeno. Partindo desse pressuposto, é possivel
identificar através de estudos de ordem quantitativa as variagdes que
assolam o termo e/ou o conceito. Por seu turno, os estudos de ordem
qualitativa ttm em conta os termos e/ou os conceitos preferencialmente
aceitos, adotados e veiculados por uma dada comunidade de especialistas.

A adocédo de um termo ao invés de uma outra forma e/ou a utilizacéo
de um conceito em relacdo a um outro elemento estdo intimamente ligados
a um conjunto de critérios minuciosamente levantados pelo termindlogo
em colaboracdo com o especialista de um dado dominio para se estabelecer
uma sistematizagdo na area de especialidade.

Nesse espaco, falamos de sistematizacdo como um processo
destinado a adocdo de um conceito ou um termo numa dada &rea de
especialidade em fungdo de um objetivo proposto.

As éreas do conhecimento necessitam de uma padronizagdo de termos
e de conceitos, ou seja, a criacdo de uma terminologia uniforme.

A identificacdo das variacOes de termos e conceitos podem auxiliar o
termindlogo a desenvolver tipologias das variantes. Falamos em tipologias,
no plural, pelo fato de que dependendo do objetivo de estudo podemos
encontrar varias tipologias referentes a uma dada éarea de especialidade.
Esse fato pode também estar relacionado com as particularidades existentes
em cada dominio de especialidade.

As tipologias podem auxiliar no processo de sistematizagdo de
terminologias, afim de se proceder, se for o caso, com 0s processos de
harmonizagdo e/ou de normalizagdo.

No ambito dessa discussdo, é necessario ter em mente que, quando
trabalhamos em terminologia, tanto os processos de harmonizacdo quanto
o0s de normalizacdo sdo necessidades que devem ser consideradas, avaliadas
e refletidas.

A harmonizagdo consiste num ato de correspondéncia entre termos
e entre conceitos referentes a uma mesma lingua, ou ainda a grupos de
linguas, de maneira a gerir 0s USOS.

Optar pela normalizacéo significa estabelecer uma padronizagdo, ou
seja, 0 termo ou o conceito fixados irdo veicular a informacdo tendo em
conta o alcance dos objetivos pretendidos pela instituigdo.

Faulstich (2006) reconhece que ao falar sobre variantes, é necessario
dar relevo as dimensdes da norma.
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A normalizagdo € um processo institucional, pelo qual a fixacéo e a
utilizacdo de um termo ou de um conceito servirdo para veicular e atender
aos propositos de comunica¢do de uma dada instituicdo, ou ainda entre
instituicdes.

A esse respeito, Silva Filho (2010) refere-se que a terminologia
elaborada para a industria e para o comércio e tendo por metodologia a
identificacdo e descricdo das relagGes entre termos e conceitos implicard
em informacdes transparentes acerca de seus produtos e servicos
proporcionando uma padronizacdo e desfazendo qualquer tipo de
ambiguidade.

A titulo de referéncia, a normalizagdo ndo pode ser considerada como
uma maneira de limitar a formacéo de terminologias de um dado dominio
de especialidade.

Nesse trabalho, ndo seremos exaustivos na discussdo desses dois
processos, contudo, é necessdrio entendé-los como processos que
viabilizam a escolha e o uso de termos e conceitos visando o alcance da
sistematizacdo das variagOes terminoldgicas na comunicagdo especializada.

NECESSIDADE DE REFLETIR A VARIACAO TERMINOLOGICA

O termo e o conceito apresentam relevancia para a terminologia. E
a partir da relacdo estabelecida entre esses dois elementos que se pode
alcangar uma estabilidade seméntica. Ocorre uma estabilizagdo semantica
guando um termo associa-se a um conjunto de caracteristicas, propriedades
e/ou atributos que definem o conceito que ele designa com o objetivo de
diferencia-lo de outros conceitos.

O termo reflete a maneira de como os especialistas véem o mundo,
mas devemos considerar que esses mesmos especialistas apresentam
formas diferentes de sentir, perceber, pensar e refletir sobre a realidade
que os rodeia e assim passam a designar os conceitos de um dominio de
especialidade.

A Terminologia é uma disciplina que tem em conta a relagdo entre
termos e conceitos, entre conceitos e entre termos. O pensamento
wursteriano, de certo modo, ainda continua sendo uma realidade intrinseca
namaneira de refletir sobre a ciéncia terminolégica. O ideal de biunivocidade
e monorreferencialidade continua sendo o ponto de vista partilhado pelos
especialistas que trabalham em terminologia.

Quando falamos em variagdo terminologica, implicitamente,
reconhecemos que as caracteristicas de monossemia e de biunivocidade
que regem a relacdo entre o conceito e o termo sdo afetadas.

Acreditamos que tanto a monossemia quanto a biunivocidade da
relacdo entre o conceito e o termo devem ser refletidas considerando que
a lingua € uma entidade que evolui muito rdpido, dessa forma, termos e
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conceitos estdo a mercé da variacéo.

Por essa razdo, consideramos ser desnecessario pensar que uma
unidade pode apresentar e conservar caracteristicas univocas e
monossémicas por um longo tempo. Assim, mais do que discutir sobre o
ideal de monossemia e de biunivocidade referentes a relagdo entre o termo
e 0 conceito, pensamos ser relevante concentrar a atencéo sobre o contexto,
pois é neste local, onde a unidade pode ter a sua significagdo delimitada.

Contudo, refletir as caracteristicas de monossemia e de biunivocidade
tendo em conta o real uso da lingua, ndo invalida 0 nosso ponto de vista
em relagdo aos processos de padronizagcdo — normalizagdo e/ou
harmonizacéo.

O fen6bmeno linguistico da variacdo ocupa uma posicdo relevante
nos estudos sobre a terminologia, no processamento natural da linguagem
(PNL), na traducdo automaética, nos dominios de extragdo automatica de
termos, na tecnologia da informac&o, nas linguisticas de corpus, dentre
outras areas. Essa necessidade vai ao encontro da necessidade de descrever
a lingua como uma entidade evolutiva.

Nesse contexto, tanto o termindlogo, quanto o tradutor, ou outro
profissional que trabalha com terminologia deve ter a plena convicgdo da
ocorréncia de varia¢do terminoldgica nas linguas de especialidade. Dessa
maneira, esses profissionais devem refletir acerca da variagdo antes de adotar
um termo ou um conceito, conforme anteriormente referido.

Refletir a ocorréncia de variacdo linguistica em lingua de especialidade
é ter em conta que as transformac@es no seio de cada area de especialidade
podem estar relacionadas com a relagdo termo/conceito, dai da possibilidade
da ocorréncia de polissemia e de sinonimia como mecanismos inerentes a
evolucédo de toda lingua.

Na dindmica da lingua, a forma e o contetdo sédo elementos que
podem variar tanto sincronicamente quanto diacronicamente.

Assim, a vitalidade da lingua reflete a necessidade que uma
determinada sociedade cientifica tem em acompanhar toda a evolucéo e a
transformac&o cientifica que ocorre nas areas de especialidade. Tal evolugdo
reflete a atualizagdo do conhecimento cientifico no seio de uma determinada
comunidade cientifica em virtude das novas denomina¢des que
representam os novos conceitos descobertos recentemente. Como
consequéncia, essa atualizacdo nas areas cientificas pressupde a atualizagdo
da terminologia de uma determinada area de especialidade.

Consideramos a atualizagdo como um processo que permite ao
especialista através de seu discurso, seja oral ou escrito, veicular o(s) novo(s)
conceito(s) que refletem as recentes descobertas na sua area de
especialidade. Acrescentamos que cada especialista é responsavel por uma
parcela de contribuicdo de conhecimento em sua comunidade cientifica.
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RELAGOES CONCEPTUAIS E A SISTEMATIZAGAO DA AREA DE
ESPECIALIDADE

A organizacdo conceptual ¢ uma tarefa fundamental para
compreender um dominio de especialidade. Através da sistematizacdo dos
conceitos é possivel identificar, extrair, manipular, armazenar e recuperar
informagdes em funcédo do estudo que se deseja realizar num dado dominio.

O estabelecimento de relagBGes tem inicio a partir da analise dos
conceitos, ou seja, da estruturacdo de suas caracteristicas, propriedades e
atributos.

Estabelecer relagdes entre os conceitos dependerd do propoésito do
trabalho, do contexto onde esse € realizado, do publico-alvo a que se destina
o trabalho.

A esse respeito, a ISO 704 (2000) refere-se que:

Na organizacgdo do conceito em um sistema conceitual, é necessario
trazer a mente o campo do conhecimento que originou os conceitos
e também considerar as expectativas dos usuarios e as metas do sistema
que utilizardo, pois seus objetivos especificos podem sempre variar
de acordo com a &rea do conhecimento que se visa representar. (ISO
704 (2000, p.5)

Tendo em conta a citacdo, ainda podemos referir que o
estabelecimento de relagdes nas diferentes areas do saber, tais como, Ciéncia
da Informacéo, Computacdo, Terminologia, Ontologia, apresenta diferengas
em func¢do da particularidade apresentada por cada um desses dominios
no que diz respeito a sistematizacdo dos conceitos e ao tratamento singu-
lar dispensado a relacdo estabelecida entre esses elementos.

Em funcdo do objetivo desse artigo situaremos a relacdo conceptual
sob a Otica da terminologia e ontologia.

A contribuicdo dos estudos sobre a ontologia redimensionou a
reflexdo tedrica da terminologia em funcédo da relacdo entre o conceito e o
termo. A esse respeito, é relevante referir que no inicio nos anos 90, o
termo ontologia comeca a ser empregado na inteligéncia artificial (1A), em
projetos destinados a organizacdo de grandes bases de conhecimento.

Tanto a ontologia quanto a terminologia apresentam um senso
comum no sentido em que ambas as areas tém em conta o estudo das
relagcBes entre o conceito e 0 termo e entre conceitos com o0 objetivo de
estrutura-los e sistematiza-los.

Segundo Guarino (1998) a ontologia € um sistema de categorias pelas
quais se distribuem os seres.

Por sua vez, a terminologia pode ser considerada como uma disciplina
que estabelece relagdes entre os conceitos, nessa Otica, todos 0s conceitos
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de um dado dominio de especialidade estabelecem rela¢des entre si, porém,
tais relagbes sdo estabelecidas sob niveis distintos.

Para falarmos sobre relagbes em terminologia, tomamos por
referéncia as relacdes apresentadas por Wiurster. Segundo esse autor, as
relacbes entre conceitos podem ser de dois tipos: as relagbes I6gicas e as
relagdes ontoldgicas. As relagdes l6gicas remetem-se para as caracteristicas
semelhantes que se referem a um mesmo objeto. Por sua vez, as relagbes
ontol6gicas sdo observadas no proprio objeto.

A ISO 704 (2000) considera dois tipos de relacdes: as relagdes
hierarquicas que podem ser do tipo: genéricas e partitivas e as relaces
associativas.

Ocorre relagdo genérica entre dois conceitos quando a compreensdo
de um conceito subordinado inclui a compreensdo de um conceito
superordenado. A relacdo partitiva é aquela que apresenta a relacéo entre o
todo e suas partes. Por fim, as associativas sdo relagdes onde os conceitos
sdo associados em rede através da proximidade espacial ou temporal, sem
a obrigatoriamente de partilhar as caracteristicas essenciais e as caracteristicas
distintivas.

Diante das relacdes estabelecidas entre conceitos, temos em conta
que esse elemento é o principio de um juizo que se tem sobre a realidade,
0 conceito € concebido através de uma operagdo mental que serve para
representar um ser dessa mesma realidade. Como um ato de verbalizacéo,
ou seja, através de uma definicdo o conceito caracteriza-se por ser um
elemento que atribuido a uma forma concede-lhe uma significacéao.

Dessa maneira podemos elencar algumas defini¢es sobre o conceito
como um elemento que ainda apresenta alguma complexidade em relacéo
a sua delimitag&o.

Lyons define o conceito como um elemento veiculado por toda ideia,
pensamento ou ainda por uma construcdo mental, e através dos quais o
individuo passa a ter um conhecimento da realidade que o rodeia, “Toute
idée, toute pensée ou toute construction mentale au moyen de laquelle
esprit appréhend les choses ou parvient a les connaitre.” (1978, p. 83)

Rondeau nota que o conceito é uma representacdo abstrata que
particulariza as caracteristicas que representam uma entidade. Nas palavras
do autor, “(...) une représentation abstraite composée de I'ensemble des
traits communs essentiels & un groupe d’entités (objets ou idées) et obtenue
par soustraction des caractéristiques individuelles de ces entités.” (1983,
p.22)

Por fim, Depecker entende o conceito como uma estrutura do
pensamento pela qual se passa a ter o conhecimento do real. “C’est une
unité structurée de pensée par laquelle nous nous formons une
connaissance du réel.” (1999, p. 43)

Nesse contexto, o conceito comporta-se como um elemento
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responsavel pela percepcdo e entendimento da realidade que nos rodeia.
CONSTITUICAO E ANALISE DO CORPUS DE ESPECIALIDADE

Para a realizacdo desse trabalho constituimos um corpus de textos
especializados da area da Toxicodependéncia.

O corpus € um local onde podemos observar e descrever a estrutura
e as situagbes de uso da lingua, nesse mesmo espaco nos é permitido
analisar a variacdo e a mudanca que ocorre nessa entidade.

O corpus apresenta uma relevancia para o estudo do discurso. Os
textos escolhidos a partir de critérios minuciosamente estabelecidos em
funcdo do objetivo do estudo contribuem para a obtengdo de resultados
precisos e fidveis.

E relevante mencionar que as ferramentas computacionais
apresentam uma significativa e preciosa contribuicdo em relagdo a extragdo
de informag6es de um corpus. Atualmente, falar em corpus, é ter em
conta uma colecdo de textos disponibilizados em suporte informético com
0 objetivo de simplificar o tratamento de grandes quantidades de
informacdes.

Tendo em conta o nosso estudo, podemos mencionar que essas
informacdes referem-se a variagdo terminoldgica.

Porém, héa de se considerar que a variagdo em terminologia é um
fendmeno muito amplo, desse modo, optamos por trabalhar a variacdo
conceptual.

A variagdo conceptual € um processo cognitivo que leva amodificagdes
graduais num conceito, manifestando-se linguistico e semanticamente em
diferentes graus de equivaléncia entre os sentidos de uma unidade lexical
ou entre os sentidos de suas variantes léxico-semanticas. (cf. KOSTINA,
2009)

Com base no corpus constituido para esse estudo, extraimos os
seguintes conceitos do termo “abuso de drogas”:

- 0 uso repetido de uma droga por individuos;

- a quantidade de uso de uma droga;

- a frequéncia de uso de uma droga;

- 0 consumo de drogas, de maneira que esta substancia prejudique o
individuo que as consome;

- doenca crénica.

De posse dos resultados obtidos, podemos afirmar que os conceitos
do termo em questdo apresentam uma relagdo bem proxima, podendo
desencadear num percurso em que se encontra o usuario de droga, o inicio
de sua relagcdo com a droga, 0 uso repetido da substancia até tornar-se uma
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doenca.

A maneira de como se disponibiliza os conceitos resulta numa
sistematizagdo que contribuird para 0 melhor entendimento desse e de
outros termos do dominio, e consequentemente, do préprio dominio.

CONCLUSAO

Identificar e descrever os fendmenos de variagdo pode apoiar o
trabalho do termindlogo em relagdo a organizagdo conceptual dos dominios
de especialidade. Esse trabalho subsidia a constituicdo de novos tipos de
variacdo que auxiliara a identificacdo da evolugdo numa dada éarea.

Desse modo, comprova-se a necessidade de ter a variagdo como um
fenbmeno que deve ser incorporado aos estudos terminoldgicos. Porém,
0 estudo sobre a variacdo deve ser considerado se 0 objetivo do trabalho
proposto condiz com a sua aplicabilidade.
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